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1 DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer :  Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
5) Mandataire, Authorized Representative :-
3) Adresse, Address :
6) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the

machine described below :
COMPACT ROUGH-TERRAIN VARIABLE-REACH >MANO00000J01120667<
MT 625 H COMFORT 75K ST5 S1
52001177_0554
7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE
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¢ 8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d'attestation, Certificate number : NON APPLICABLE
10) Organisme notifi€, Notified body : NON APPLICABLE

g Non Applicable

g Non Applicable
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%

2

§

g

Non Applicable

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Procédure appliquée, Applied procedure : Annexe VI

10) Organisme notifi€, Notified body : TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH
WESTENDSTRASSE 199

80686 MUNCHEN
DE
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 104 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB(A)

2014/30/UE

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN 12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :
EN 1459

17) Faita, Doneat: ANCENIS 18) - Date, Date : 23-11-2023
19) Nom du signataire, Name of Signatory : ELISABETH AUSIMOUR

20) Fonction, Function : PRESIDENTE DIVISION PRODUIT

21) Société, Company : MANITOU BF

22) Signature, Signature : d\A

PN AOGOAN AN TSN ININHNS NI OHNS AN OF AN G OH NG OHNANGOANA OGN H OGNS XIS NANGNAOHNSA NS OHNA XA AN OGNA AN

NAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAN



hg (1) EO ngexnapauus 33 cwoTeeTcTEME (opurvHan). (2) npoussoguten, (3) Agpec, (4) Mpurexaren Ha TEXHMJUECKOTO Aocue, (5) ymenHoMOWESH npeacrasuten, (6) Mpoussogurenst
ASKNapupa, 4e ONMCaHaTa no-gony mawwHa, (7) E B ChLOTEETCTBME ChC CREAHWTE AMPEKTWEW W TAXHOTO TPEHCNOHWPEHE B HALMOHANHOTO 38KOHOQATENCTEO (8ko & npunosamo), (8)
Npunoxede IV oTHocHo MalmHeTe, (9)Homep Ha ceprmdumkart, (10) Homudwumpan oprad, (11) Npunowera npoueaypa, (12) Hueo Ha ckunata Ha 3syka, (13) Mamepeno, (14) Mapantuparo, (15)
WINONIBAHKW XAPMOHMINPEHK cTaspapTy, (16) Manonasaxn CTaHaapTh unu Texnuueckn pasnopentn, (17) Mapaboreno 6, (18) data, (19) Mme Ha nognucaxoto nuue, (20) Anbxmoct, (21)Pupma,
{22) Noanuc

CS (1) ES prohlaseni o shodé (phvodni), (2) Vyrobee, (3) Adresa, (4) Driitel technické dokumentace, (5) Zpinomocnéného zastupee, (6) Vyrobee prohlasuje 2e zafizeni popsané nize, (7) Je v
souladu s nasledujicimi smérnicemi a smémicemi transponovanymi do vnitrostétniho prava (je-li relevantni), (8) Pro stroje v piloze IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Notifikaéni organ, (11) Pouzity
pastup. (12) Urovén hluku, (13) Naméfena, {14) Zarutena, (15) Pouilé harmonizované normy, (16) PouZité normy nebo technicke pfedpisy, (17) Misto, (18) Datum, (19} Jméno podepsangho,
(20) Funkee, (21) Spolegnost, (22) Podpis

da : (1) EF Overensstemmelseserklzning (onginal), (2) Producent, (3) Adresse, (4) Indehaver af det tekniske dossier, (5) Repragsentant, (6) Producenten erkleerer, at maskinen, der er
beskrevet nedenfor, (7) Overholder nedennzvnte direkliver og disses gennemfarelse til national ret (hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag [V, (9) Cerifikat nummer, (10)

digede organ, {(11) Anvendt procedure, (12) Lydeffekiniveau, (13) Malt, (14) Garanti, (15) Anvendle harmoniserede standarder, (16) Standarder eller tekniske regler, (17) Udferdiget i,
(18) Dato, (19) Underskrivers navn, (20) Funktion, (21) Firma, (22) Underskrift

de : (1) EG-Konformitétserkifirung (onginal), (2) Hersteller, {3) Adresse; (4) Inhaber des lechnmischen Dossiers, (5) Bevollmachtigten, (6) Der Hersteller erklrt, dass die nachstehend
beschriebene Maschine, (7) den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (8) FOr die Maschinen laut Anhang IV, (9)
Bescheinigungsnummer, (10) Benannte Stelle, (11) Angewandtes Verfahren, (12) Schalllei 1. (13) Gi 1, (14) Gewahrleistet, (15) Angewandte harmonisiente Normen, (16)
Angewandte sonstige technische Normen und Bestimmungen, (17) Ausgestellt in, (18) Datum, (19) Name des Unterzeichners, (20) Funktion, (21) Gesellschaft, (22) Unterschrift

el: Afjhwon ouppdpgwang CE (mpwrdrumo), (2) Karaoxkewdarmg, (3) AiedBuvar), (4) Karoxos rou Texvikol gakthou, (5) efouciodornpévou avrimpootirmou, (6) O karaokevaotrig SnAvel 6n
10 URxavnua Trou TEplypageTa Topakdtw, (7) Zuppoppuvetal pe g eEfg obnyies ka Tig Tpogappoyig Toug oto eBvikd Sikmo (kard mepitrweny), (8) Na ra pnyavijpam Tou Tapaptiparog V.
(9) AmBpog moromoinnkod. (10) Aiskonwpévog gopéac, (1) Egappolopevn Sadikaaia, (12) Zrabun nynnkng ioxiog, (13) Karaperpnuevn, (14) Eyyunpévn, (15) Evappoviopéva mpatuma mou
ypnoporroodvray, (18) Mpdruma f rexvikol kavoveg mou Xpnapotroiodvial, (17) Téwog, (18) Huepopnvia, (19) Ovopa tou urroypagpovrog, (20) idrnra, (21) Evaipeia, (22) Yroypagn

€5 : (1) Declaracion CE de conformidad (original), (2) Fabricante. (3) Direccidn, (4) Titular del expediente t&cnico, (5) Representante autorizado, (8) El fabricante declara que la maguina que se
describe a continuacion, (7) Cumple con las siguientes directivas y sus transposiciones a la legislacion nacional (en caso oportuno), (8) Para las maquinas anexo [V, (9) Nomero de certificacion,
(10) Organismo nolificado, (11) Procedimiento aplicado, (12) Nivel de polencia aclstica, (13) Medido, (14) Garantizado, (15) Mormas armonizadas utilizadas, (18) Otras normas o
especificaciones técnicas ulilizadas, (17) Hecho en, (18) Fecha, (19) Nombre del signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Firma

et : (1) ED vaslavusdeklaralsioon (algupsrane), (2) Tootia, (3) Aadress, (4) Tehnifise dokumentatsioonl valdaja, (5) Volltatud esindaja, (6) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldatud seade, (7) On
vastavuses jargmiste direktiivide ja nende rigisisesesse Gigusesse ilevitmiseks vastuvbetud digusaktidega (kul on kohaldatav), (8) IV lisas loetletud seadmete puhul, (9) Tunnistuse number.
(10) Sertifitsesrimi: 15, (11) Kohald. menetlus, (12) Akustilise vdimsuse tase, (13) Moddetud, (14) Tagatud, (15) Vastab kehtivatele Ghtlustatud standarditele, (16) Vastab muudele
kehtivatele standarditele ja tehnilistele normidele, (17) Valjaandmise koht, (18) Valjaandmise aeg, (19) Allkirjastaja nimi, (20) Amet, (21) Ettevote, (22) Allkiri

fi: (1) EY-vaatimustenmukalsuusvakuutus (alkupersisen), (2) Valmistaja, (3) Osoite, (4) Teknisten asiakirjojen haltija, (5) Valtuutetun edustajan, (6) Valmistaja iimoittaa, etta alla kuvattu laite, (7)
Tayttaa seuraavien direktiivien sekd niitd vastaavien kansallisten saannisten vaatimukset (tarvittagssa), (8) Liitteen IV lailteiden osalta, (9) Todistusnumero, (10) imoitettu laitos, (11) Kaytetty
menettelytapa, (12) Adnen lehotaso, (13) Mitattu, (14) Taaltu, (15) Kaytetyt yhdenmukaistetul standardit, (16) Kaytetyt tekniset tal saannikset, (17) Paikka, (18) Aika, (19) Allekirjoittajan nimi,
(20) Toimi, {21) Yritys, (22) Allekirjoitus

ga : (1) Dearbhi comhreireachts « CE » (bunaidh), (2) Déantsir, (3) Seoladh, (4) Sealbhdir an chomhaid thelenidil, {5) lonadai, (6) Dearbhaionn an déantdir go ndéanann an t-inneall ar a bhfuil
cur sios thios, (7) Cloionn s¢ le na lreoracha seo a leanas agus lena dirasul isteach i ndli naisiunta (mas cui), (8) Le haghajdh innill an aguisin I\, () Uimhir teastais. (10) Comhlacht a dtugtar
fégra do, (11) Nés imeachta a cuireadh | bhfeidhm, (12) Leibhéal cumhachta na fuaime, (13) Tomhasta, (14) Réthaithe, (15) Caighdedin chomhchuibhithe a Gsaideadh, (16) Calghde4in né
foralacha teicnidla a Usaideadh, (17) Ama dhéanamh ag, (18) Data, (19) Ainm an tsinitheora, (20) Feidhmeannas, (21) Comhlacht, {22) Sinid

hr @ (1) EK deklaraciia o uskladenosti (adgingl), (2) Prolzvodaé. (3) Adresa, (4) Nositelj tehnigke dokumentacija, (5) Oviastenog predstavnika, (B) Prolzvodat izjavijuje da stro] opisan u
nastavku, (7) Ispunjava sljedete direktive | njlhovom prifenosu u naclonalno zakonodavstvo (ako je primjenjivo), (8) Za dodatak IV o strojevima, (9) Broj certifikata, (10) Oviasteno tijelo. (11)
Primjenjeni postupak, (12) Razina snage zvuka, (13) lzmiereno, (14) Zajaméeno, (15) Primjenjeni standardi o haroniziranju, (16) Primjenjeni standardi ili tehnike pricuve, (17) Uradeno u, (18)
Datum, (19) Ime potpisnika, (20) Funkeija; (21) Tvrtka, (22) Potpis

hu : (1) CE megfelelaseqi nyilatkozat (eredeti), (2) Gyarto, (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacio birtokosa, (5) Meghatalmazatt képviseltjének. (6) A gyarto kijelenti, hogy az alabbi termek, (7)
Megfelel az alabbi iranyelveknek valamint azok honositott eldirasainak (ha vannak ilyenek), (8) A IV. meliéklet gépeihez (adolt esetben), (9) Bizonylati szam, (10) Entesitett szervezet, (11)
Alkalmazolt eljaras, (12) Akusziikus hang szint, (13) Mer, (14) Garantall, (15) Felhasznalt harmonizalt szabvanyok, (16) Egyeb felhasznalt miszaki szabvanyok és elfirasok hivatkozasal, (17)
Kelt (hely), (18} Datum, (19) Aldiro neve, (20) Funkcio, (21) Vallalat, (22) Alairas

is : (1) Samreemingarvoliond ESE (upprunalegt), (2) Framleidandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi taekniskrar, (5) Fulltrdi, (6) Framieidandi stadfestic ad vélin sem lyst er hér, (7) Samreemist
eftiffarandi stédlum og stadfzrslu peira med hlidsjon af pjddarrétti (ef vid &), (8) Fyrir taekjabunad i IV vidauka, (9) Namer vottords, (10) Tilkynnt til, (11) Adferd beitt, (12) Hijdastyrkur, (13)
Meldist. (14) Abyrgd, (15) Samheefdir stadlar sem notadir voru, (16) Adrir stadlar eda teknilegar forskriftir, (17) Stadur, (18) Dagselning, (19) Nafn undirritads, (20) Stada. (21) fyrirtaeki, (22)
Undirskrift

it:g 1) Dichiaraziona CE di conformila (originale), (2) Costruttore, (3) Indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Mandatario, (B) Il costruttore dichiara che la maechina deseritta di seguito, (7)
E conforme alle direttive sequenti e al relativo recepi neila r iva nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (9) Numero di Altestazione, (10) Organismo destinatario
della notifica, (11) Procedura applicata, (12) Livelio di potenza acustica, (13) Misurato, (14) Garantito, (15) Norme armonizzate applicate, (16) Norme e specifiche tecniche applicate, (17) Luogo,

(18) Data, (18) Nome del firmatario, (20) Funzione, (21) Societa, (22) Firma

It : (1) CE atitikties dekiaracia (onginatas), (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4) Techninés bylos turetojas, (5) Jgalioto alstove, (6) Gamintojas nurodo, kad masina apragyta Zemiau, (7) Atitinka
toliau nurodytas direktyvas ir | nacionalinius teises aktus perkellas ju nuostatas (jei talkytina), (B) IV priedas d&l mainy, (9) Sertifikato Nr, (10) Notifikuotoiji jstaiga, (11) Taikyta procedara, (12)
Garso stiprumo lygis, (13) Smatuotas, (14) Garantucjamas, (15) Naudoli damieji standartai. (16) Kiti naudoti standartai ir technings specifikacijos, (17) Pasiradyta, (18) Data, (19) Pasirasiusio
asmens vardas Ir pavarde, (20) Pareigos, (21) Bendrové, (22) Paradas

Iv 1 (1) EK atbilstibas deklaraciia (ofginals), (2) RaZolajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumentacijas turstajs, (5) Pilnvarota parstavia. (6) RaZotajs apliecina, ka turpmak aprakstita masina, (7)

Atbilst talak noradilajam direktivam un lo lekjausanal nacionalaja likumdosana (ja piemerojams), (8) IV pielikuma iekartam, (9) Sertifikata numurs, (10) Pilnvarota iestade, (11) Piem&rota
procedira, (12) Skanas jaudas imenis, (13) lzm&ms, (14) Garanigts, (15) Piem&rojamie saskanotie standarti, (16) Piemé&rojamie tehniskie standarti un notelkumi, (17) Sastadits, (18) Datums,
(19) Paraksfitaja vards, (20) Amats, (21) Uzngmums, (22) Paraksts

mt: (1) Dikjarazzjoni la' Konformita tal-KE (original), (2) Manifattur, (3} Indirizz, (4) Detentur tal-fajl tekniku, (5) Rapprezentant awlorizzal, (6) ll-madlaﬂujdlﬂlﬁa:a li -magna deskritta hawn
taft, (7) Hija konformi hija kenformi mad-Direttivi segwentl u Higijiet Il jimplimentawhom fiHigi nazzjonali (jekk applikabbli), (8) Ghall-magnl fi-Anness IV, (8) Numru tac-certifikat, (10) Entita
nnotifikata, (11) Protedura applikata, (12) Livell ta' gawwa akustika, (13) Imkejjel, (14) Garantit, (15) l-istandards armonizzali uzati, (16) Standards teknlci u spetifikazzionijiet ohra uzati, (17)
Maghmul f', (18) Data, (19) lsem il-firmatarju, (20) Kariga, (21) Kumpanija, (22) Firma

nl: (1) EG-verklaring van oversenslemming (oorspronkelijke), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier, (5) Gemachtigde, (8) De fabrikant verklaart dat de hieronder
beschreven machine, (7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van toepassing), (8) Veor machines van biflage IV, (9)
Certificaatnummer, (10) Aangemelde instantie, (11) Toegepaste procedure, (12) Geluidsvermogensniveau, (13) Gemeten, (14) Gegarandeerd, (15) Gehanteerde geharmoniseerde normen, (16)
Andere gehanteerde technische normen en specificaties, (17) Opgemaakt te, (18) Datum, (19) Naam van ondergetekende, (20) Functie, (21) Onderneming, (22) Handtekening

NO : (1) CE-samsvarserklaring (orginal), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Representant, (6) Produsenten sier at maskinen beskrevet
nedenfor, (7) Oppfyller kravene i felgende direktiver og med nasjonale gjennomfaringsbestemmelser (hvis aktuelt), (8) For maskinene | bilag IV, (9) Attestnummer, (10) Teknisk kontrollorgan,
(11) Anvendt prosedyre, (12) Akustisk stay, (13) Malt. {14) Garantert, (15) Harmoniserte standarder som brukes, (16) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (17) Utstedt, (18) Dato,
(19) Undertegnedes navn, (20) Stilling, (21) Firma, (22) Underskrift

pl: (1) Deklsracia zaodnoéel CE (aryainal), (2) Producent, (3) Adres. (4) Posiadacz dokumentadii techniczne, (5) Jego up ionego przedstawiciela, (6) Producent oswiadcza, 2& opisana
ponizej maszyna, (7) Jest zgodna z nastepujgoymi dyrektywami | odpowiadajgeymi im przepisami prawa krajowego (jesli dotyrzy) (8) Dia maszyn zalgcznik [V, (9) Numer certyfikatu, (10)
Jednostka certyfikujgca, (11) Procedura stosowana, (12) Poziom mocy akustycznej, (13) Zmierzony, (14) G y. (15] norrmy zharmoni . (16) Z. 1 norrmy

lub przepisy techniczne, (17) Sporzadzono w, (18) Data, (19) Nazwisko podpisujgeego. (20) Stanowisko, (21) Firma. (22) Podpls

pt 1 (1) Declaragdo de conformidade CE (original), (2) Fabricante. (3) Morada, (4) Titular do processo técnico, (5) Mandatario, (6) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (7) Esta
em conformidade com as seguintes directivas e as suas transposigbes para o direito nacional (se for o caso), (8) Para as maquinas no anexo IV, (9) Nomero de certificado, (10) Entidade
notificada, (11) Procedimento aplicado, (12) Nivel de poténcia aclstica, (13) Medida, (14) Garantida, (15) Normas harmonizadas utilizadas, (18) Outras normas e especificagbes técnicas
utilizadas, (17) Elaborado em, (18) Data, (19) Nome do signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Assinatura

ro : (1) Declaralie de conformitate GE (original), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentatul autorizat, (6) Producatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (7)
Este conform cu directivele urmatoare $i cu transpunerea lor in dreptul national (daca este cazul), (8) Pentru maginile din anexa IV, (9) Numar de atestare, (10) Organism naotificat, (11)
Procedura apllcata (12) Nmel de putere acustica, (13) Masurat, (14) Garantat, (15) Standardele armonizate utilizate, (18) Alle standarde si specificatil tehnice utilizate, (17) Intocmit la, (18)

Data, (19) N p el care arad, (20) Funqua (21) Firma, (22) Semnatura
sk : {1) Vyhldsenie o zhode ES :pﬁvodne} (2) Vya'obm {3) Adresa, (4) Driitef technicke| dokumentacie, (5) Splnomocnenc, (8) Vyrobica v je, 2 nizdie popisany stroj, (7) Je v sdlade s
nasledujicimi smericami a ymi do vnitroStatneho prava (v pripade potreby), (8) Pre stroje v prilohe IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Notifikatny organ, (11} PouZity

postup. (12) Akusticka Groven hluku, (13) Namerana, (14) Zarudena, (15) Pouiteé harmonizované normy, (16) Iné pouité normy a technicke predpisy, (1?_] Miesto vydania, (18) Datum vydania,
(19) Meno podpisanej osoby, (20) Funkcia, (21) Spoleénost, (22) Podpis

sl : (1) ES Izjava o skiadnostl (izvimik), (2) Proizvajalec, (3) Naslov, (4) Imetnik tehnitne dokumentacije, (5) Njegovega pocbladenega zastopnika, (6) Prolzvajalec izjavija, da naprava, opisana
v nadaljevanju, (7) Ustreza naslednjim direktivam in nacionalni zakonodaji (&e ta velja), (8) Za stroje v skladu s prilogo IV, (9) Stevilka potrdila, (10) Priglasen organ, (11) Uporablien postopek,
(12) Raven akustitne modi, (13) lzmerjena, (14) Zajaméena, (15) Uporablieni usklajeni standardi, (16) Drugi uporablieni tehnidni standardi in specifikacije, (17) V., (18) Datum, (19) Ime
podpisnika, (20) Funkcija, (21) Podjetje, (22) Podpis

SV @ (1) EG-farsékran om bverensslammelse (original). (2) Tillverkare, (3) Adress, (4) Agaren av del tekniska underlaget, (5) Befullméktigade representant, () Tillverkaren forsakrar att den
maskin som beskrivs nedan, (7) Overensstdmmer med nedanstaende direkliv och infirlivandet av dem | nationell ratt (om tillampligt), (8) For maskinema | bilaga IV, (9) Nummer for
godkannande, (10) Anmalt organ, (11) Forfarande som tillampats, (12) Ljudirycksniva, (13) Uppmatt, (14) Garanterad, (15) Harmoniserade standarder som anvants, (18) Andra tekniska
standarder och specifikationer som anvints, (17) Upprattat i, (18) Datum, (18) Namn pa den som undertecknat, (20) Befatining. (21) Foretag, (22) Namnteckning



